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§ 26. Patent er meddelt, nér ansegning
herom er endeligt impdekommet. Nar patent
er meddelt, skal dette bekendtgores, og
patentbrev udferdiges. Er beskrivelse eller
patentkrav eendret i forhold til de i § 21,
stk. 3, nwmvnte eksemplarer, skal trykte
eksemplarer i deres endelige form kunne
fas hos patentmyndigheden. Patenthaveren
og opfinderen skal angives i disse eksem-
plarer.,

Stk. 2. Bliver en ansegning, som er til-
gengelig for enhver, endeligt afsliet eller
henlagt, skal bekendtgerelse herom udfer-
diges.

§ 27. Meddelte patenter indfores i et
patentregister, der fores af patentmyndig-
heden. B

Kapitel ITI.
Nordisk patentansogning.

§ 28. Regeringen kan indgé overenskomst
med Finland, Norge og Sverige om, at
patent pid en opfindelse skal kunne med-
deles for Danmark, Finland, Norge og
Sverige eller for 3 af disse lande p4 grundlag
af anspgning om patenterne i et af de lande,
som ansggningen omfatter (nordisk patent-
ansegning). : ’

Stk. 2. Indgés en sddan overenskomst, skal
bestemmelserne i §§ 29-38 finde anvendelse.

§ 29. En nordisk patentansegning, der
indleveres her i landet, skal foruden patent
i Danmark angd patent i Finland, Norge
og Sverige eller 2 af disse lande.

Stk. 2. De i stk. 1 nmvnte ansegninger
behandles og afgeres efter de regler, som
gelder for andre patentansegninger, der
indleveres ‘her med de afvigelser, som folger
at dette kapitel. Et patent, der meddeles pa
grundlag af en sidan ansegning, har her i
landet samme gyldighed som andre her
meddelte patenter.

Stk. 3. Meddeles pa grundlag af en nordisk
patentansggning i Iinland, Norge eller
Sverige patent for Danmark, gelder pa-
tentet her i landet, som om det var med-
delt her.

Stk. 4. Er patent meddelt i Finland, og
foreligger beskrivelse og patentkrav bade
pd svensk og pa finsk, og er der ikke over-
ensstemmelse mellem disse tekster, omfatter
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beskyttelsen her i landet kun det, som frem-
ghr af begge tekster. Beskyttelsens omfang
bestemmes dog alene af den svenske tekst,
sifremt denne er afgerende i Finland.

§ 30. Ved behandling af en nordisk
patentansggning her i landet finder bestem-
melsen i § 2, stk. 2, sidste pkt., tilsvarende
anvendelse med hensyn til patentanseg-
ninger, der tidligere er indleveret i et andet
af ansegningen omfattet land.

Stk. 2. Ved behandlingen af patentansag-
ninger, der alene omfatter Danmark, finder
den nwmvnte bestemmelse tilsvarende anven-
delse med hensyn til nordiske patentanseg-
ninger, som er indleveret i Finland, Norge
eller Sverige, og som omfatter Danmark.

§ 3L. Omfatter en nordisk patentanseg-
ning her i landet ogsé Finland, m4 den ikke
godkendes til fremlmggelse, for beskrivelse
og patentkrav foreligger ogsé pa finsk.

§ 32. De trykte eksemplarer af beskri-
velse og patentkrav, som er omhandlet i
§ 21, stk. 3, skal angive de lande, som en
nordisk patentansegning omfatter. Nar an-
segningen er godkendt til fremlmggelse her

‘1 landet, skal sidanne eksemplarer frem-

sendes til patentmyndighederne i de pvrige
af ansegningen omfattede lande for der at
geres tilgengelige for enhver.

§ 33. Nér en nordisk patentansegning,
der er indleveret i et andet land, og som
omfatter Danmark, fremlegges i det andet
land, skal den samtidig fremlegges hos pa-
tentmyndigheden her i landet. Bekendtgo-
relse skal udferdiges herom,

Stk. 2. De trykte eksemplaver af beskri-
velse og patentkrav skal kunne fis hos
patentmyndigheden her i landet.

§ 34. Indsigelse mod en nordisk patent-
ansegning, der er indleveret her i landet,
kan inden for den i § 21 fastsatte frist ind-
gives enten hos patentmyndigheden her i
landet eller hos patentmyndigheden i et
andet af ansegningen omfattet land.

Stk. 2. Indkommer der til patentmyndig-
heden her i landet en indsigelse mod en
nordisk patentansegning, der behandles i
et andet land, skal patentmyndigheden uden
ophold oversende dokumentet til patent-



